Technaxx® * Manuel d’utilisation
Horloge de bureau avec caméra FullHD TX-76
Déclaration de Conformité est disponible sur: www.technaxx.de/ (sur la barre inférieure “Konformitätserklärung”). Avant la première utilisation, lisez attentivement le manuel d’utilisation. No. de téléphone pour le support technique: 01805 012643 (14 centimes/minute d’une ligne fixe Allemagne et 42 centimes/minute des réseaux mobiles). Email gratuit: support@technaxx.de
(!) Avant la première utilisation, l'appareil doit être chargé.

(!!) Utilisez uniquement le type de batterie 14500 lithium ion qui est inclus dans le contenu de l’emballage. L’utilisation d’une autre batterie est à vos risques et périls.

(!!!) Insérez d'abord une carte MicroSD, sinon la fonction des voyants lumineux décrits ne correspondra pas à la description.
Caractéristiques
( Horloge de bureau numérique avec caméra FullHD intégrée pour l’enregistrement des vidéos et photos, détection de mouvement, vision nocturne & fonction réveil ( Surveillance de maison et de bureau ( Affichage de l'heure numérique, également en cours d'enregistrement ( Réglage jusqu'à 3 heures d'alarme ( Enregistrement vidéo avec le son & prise de photo facilement à l’aide de la télécommande ( Enregistrement vidéo avec le son par détection de movement (jusqu’à ~5m) ( 6x IR LED pour la vision nocturne jusqu'à ~1–3m ( Télécommande ~10m (sans obstacle) ( Prise en charge l'enregistrement pendant la charge ( Manipulation facile et petite taille
Caractéristiques techniques
	Résolution vidéo
	1920 x 1080, interpolé, format AVI, 30fps

	Résolution photo
	2560 x 1440, format JPEG

	Capteur
	Capteur CMOS 1280 x 720, 2 MP interpolé, 60° angle de vue

	Stockage
	Carte MicroSD(HC) jusqu'à 32Go (jusqu'à Classe 6)

	Logiciel de lecture
	VLC Player / Media Player

	Alimentation
	Accus remplaçeables 2x 600mAh lithium-ion type 14500 3.7V ou avec adaptateur d'alimentation CC 5V/1A (non inclus)

	Durée de charge / d’enregistrement continu
	~ 5 heures / ~ 7 heures

	Autonomie en veille
	Vidéo-photo-fonction ~6 jours / seulement horloge ~11jours

	Consommation électrique
	160mA/3.7V (seulement vidéo), 150mA/3.7V (seulement IR), 30mA/3.7V (seulement horloge)

	Système d’exploitation
	Win7 / 8 / 8,1/ 10

	Poids
Dimensions
	139g (avec batteries) / 100g (sans batteries)
(Lo) 10,4 x (La) 4,4 x (H) 4,9cm

	Contenu

du produit
	Horloge de bureau avec caméra FullHD TX-76, 2x accus (type 14500 3.7V), Télécommande (incl. pile bouton CR2032 3V), Câble Micro USB (pour chargement & transfert de données vers le PC), Manuel d'utilisation


Remarque: Cet appareil prend en charge la vidéo 1080P, veuillez utiliser une carte mémoire à grande vitesse, en raison du grand fichier vidéo, qui laissera 0,7 Go d’espace. Si le fichier vidéo ne remplit pas l’espace de la carte MicroSD, cela est normal.
Introduction: il est un appareil HD (1080P 30fps) IR (infrarouge) avec horloge, caméra, télécommande, carte MicroSD externe et fonctions d’enregistrement vidéo avec le son et photo / détection de mouvement / réveil / horloge numérique. Il est équipé de batteries de grande capacité. Il prend en charge une carte MicroSD allant jusqu’à 32Go, fonctionne longtemps sans interruption et inclut une télécommande facile à utiliser. 
Vue de l'appareil * Vue de l'avant
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Vue de l'appareil * Vue de l'arrière
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     D’ouvrir ici

	On/Off Switch
	Interrupteur marche/arrêt
	KEY 2
	TOUCHE 2

	MicroSD card (TF slot)
	Carte MicroSD (fente TF)
	Speaker
	Enceinte

	Micro USB port
	Port Micro USB
	1 RED LED
	1 LED ROUGE

	Power On/Off switch
	Interrupteur marche/arrêt
	2 BLUE LED
	2 LED BLEUE

	KEY 1
	TOUCHE 1
	14500mAh battery
	14500mAh batterie


Installation et charge des batteries
Ouvrez le couvercle arrière de l’horloge de bureau. Installez les batteries rechargeables (type 14500 600mAh 3.7V). Vérifiez la polarité adéquate des piles rechargeables. Après avoir installé les batteries rechargeables, refermez le couvercle du compartiment des batteries en remettant en place le couvercle. Pour charger les batteries rechargeables, utilisez le câble Micro USB fourni. Lors de la charge, le voyant lumineux clignote lentement en BLEU. La LED BLEUE reste allumée quand les batteries sont entièrement chargées.
Insertion de la carte mémoire 
REMARQUE: Formatez la carte mémoire en FAT32 dans un ordinateur avant sa première utilisation dans l'horloge de bureau. Vous pouvez utiliser des cartes mémoire MicroSD allant jusqu’à 32Go. 
Une carte MicroSD doit être installée avant d’utiliser la fonction de caméra de l’horloge de bureau. Vérifiez que les contacts de la carte mémoire sont face au compartiment à pile et que les contacts de la carte mémoire sont insérés en premier. Enfoncez la carte mémoire dans l'horloge de bureau jusqu'à se qu'elle s'enclenche. Pour l'éjecter, rappuyez sur la carte mémoire. La carte mémoire s'éjecte ensuite partiellement hors de l'horloge de bureau, puis vous pouvez la retirer. 
Réglage des fonctions
	Réglage de l’heure actuelle Appuyez une fois sur SET (RÉGLAGE) pour régler les heures, appuyez sur UP/DOWN(HAUT/BAS) pour sélectionner les heures actuelles, appuyez sur SET (RÉGLAGE) pour régler les minutes, appuyez sur UP/DOWN (HAUT/BAS) pour sélectionner les minutes actuelles, puis rappuyez sur SET (RÉGLAGE) pour terminer le réglage (voir les images à droite).
Remarque: Appuyez longuement de UP/DOWN (HAUT/BAS) pour changer les heures et les minutes rapidement.
	Mode heure
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	Réglage des heures
	[image: image2.jpg]




	
	Réglage des minutes
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	En mode heure:
Appuyez sur UP (HAUT) pour basculer entre les formats 12/24 heures.
Appuyez sur DOWN (BAS) pour vérifier l’heure d’alarme.
	Format 12 heures
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	Format 24 heures
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	Alarme ①
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	Alarme ②
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	Alarme ③
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	Réglage de l'alarme:
Après avoir réglé l’heure, appuyez sur SET (RÉGLAGE) en mode de réglage d’alarme (, réglez d'abord les heures, appuyez une deuxième fois sur SET (RÉGLAGE) pour régler les minutes d’alarme, avec le bouton UP (HAUT) et DOWN (BAS) pour le réglage, puis appuyez sur SET (RÉGLAGE) et l'écran affichera A.L ON (A.L ACT) ou A.L OF (A.L DÉS) (voir les images à droite). Après avoir terminé le réglage de l’alarme ( appuyez sur SET (RÉGLAGE) en réglage d’alarme ( ou (  comme pour  (. Remarque: L'appareil reviendra en mode d’affichage de l’heure au bout de 20 secondes d’inactivité.
	
	Mode ①
d’alarme
	Mode 
②
d’alarme
	Mode ③
d’alarme

	
	Réglage heures de l'alarme
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	Réglage minutes de l'alarme
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	Alarme activée
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	Alarme désactivée
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L’utilisation de appareil
Ouvrez le couvercle arrière, insérez une carte MicroSD et réglez le bouton sur ON (MARCHE). En Mode batterie, faites un appui long [image: image21.png]


 (ou le bouton A de la télécommande), puis la LED BLEUE et la LED ROUGE s'allumeront. Après l'initialisation, la LED BLEUE s'allume constamment. Remarque: Si aucune carte MicroSD n’est insérée, la LED ROUGE commence à clignoter rapidement et s'arrête au bout de quelques secondes.
Description des boutons et des LED d’indication
1. Pour prendre des photos: En mode veille (LED BLEUE fixe), appuyez sur la TOUCHE [image: image22.png]


 (ou le bouton A de la télécommande) pour passer en mode de prise de photo (LED BLEUE qui clignote lentement), en prenant 1 photo toutes les 10 secondes, faites un appui court sur la TOUCHE [image: image23.png]


 (ou le bouton A de la télécommande) pour passer en mode veille.
2. Pour enregistrer la vidéo: En mode veille, appuyez sur KEY1 (TOUCHE1) (ou le bouton B de la télécommande), la LED BLEUE s'éteint et la LED ROUGE s'allume. Rappuyez sur KEY1 (TOUCHE1) (ou le bouton B de la télécommande) et la LED ROUGE clignote trois fois puis s'éteint. Vous êtes maintenant en mode d’enregistrement vidéo. Remarque: Longueur maximale du vidéo enregistrement sera de 10 minutes, après la création d’un fichier.
Pour sauvegarder la vidéo: Faites un appui court sur KEY1 (TOUCHE1) (ou le bouton B de la télécommande), la LED ROUGE et la LED BLEUE s'allument en même temps, puis la LED rouge reste allumée alors que la LED bleue s'éteint. Appuyez sur KEY1 (TOUCHE1) (ou le bouton B de la télécommande) pour passer en mode veille.
3. Détection de mouvement: En mode veille, faites un appui court sur TOUCHE2 (ou C de la télécommande), LED ROUGE et la LED BLEUE clignotent brièvement une fois. Pour passer en mode de détection de mouvement, rappuyez sur TOUCHE2 (ou C de la télécommande), LED ROUGE et LED BLEUE commencent à clignoter constamment. Quand un mouvement est détecté, LED ROUGE et LED BLEUE s’éteignent. Pour quitter le mode de détection de mouvement, appuyez sur TOUCHE2 pour passer en mode veille. Remarque: Longueur minimale de fichier d’enregistrement sera de 30 sec. Longueur maximale de fichier d’enregistrement sera de 10 minutes, après la création d’un fichier.
4. Mode infrarouge: Dans n’importe quel autre mode, après la mise en marche, faites un appui court sur le bouton D de la télécommande. LED ROUGE clignote 2x ( activez de la lumière infrarouge. LED ROUGE clignote 1x ( désactivez de la lumière infrarouge.

5. Enregistrement vidéo pendant la charge: Interrupteur d’alimentation doit être sur la position OFF. Vous avez également d’attendre environ 10 sec. avant de faire fonctionner le appareil. Important: Ne pas appuyer sur TOUCHE [image: image24.png]


 ou bouton A long pour permettre! Appuyez d’abord sur un court A pour activer et basculer entre le mode. Quand le chargeur USB est connecté, vous pouvez activer le mode photo, le mode vidéo et le mode de détection de mouvement pour enregistrer une vidéo/prendre des photos pendant la charge. 
6. Mode USB: Branchez le câble Micro USB à l'appareil et à l’ordinateur pour passer en mode de périphérique USB. En mode charge USB, LED BLEUE clignote. LED BLEUE reste allumée constamment quand l'appareil est entièrement chargé. Si aucune carte MicroSD n’est insérée lors de la mise en marche, LED ROUGE clignote 10 sec. puis s'éteint. Pendant le fonctionnement, LED ROUGE clignote 10 sec. et s'éteint quand la batterie est faible. Pour basculer entre les modes, appuyez simplement sur la TOUCHE correspondante mentionnée dans le tableau ci-dessous jusqu’à ce que LED décrite clignote. Faites un appui long sur [image: image25.png]


 (ou A de la télécommande), LED BLEUE et LED ROUGE s'allument en même temps pendant 2 secondes et s'éteignent. L’appareil est maintenant en mode veille.
	LED BLEUE constante
	Veille de prise de photos
	Changez de mode en appuyant sur la TOUCHE [image: image26.png]


 ou el bouton A de la télécommande.

	LED BLEUE qui clignote lentement
	Prise de photo toutes les 10 secondes
	

	LED ROUGE constante
	Veille d'enregistrement vidéo
	Changez de mode en appuyant sur la KEY1 (TOUCHE1) ou le bouton B de la télécommande.

	LED ROUGE clignote 3x puis s'éteint.
	Enregistrement vidéo (max. longueu de fichier sont 10 minutes par fichier)
	

	LED BLEUE et ROUGE constantes
	Veille de détection de mouvement
	Changez de mode en appuyant sur la KEY2 (TOUCHE2) ou le bouton C de la télécommande.

	LED BLEUE et ROUGE clignotent quand aucun mouvement n’est détecté. 
	La détection de mouvement est prête à enregistrer une vidéo.
	

	LED BLEUE et LED ROUGE éteintes
	Enregistrement vidéo quand mouvement est détecté (max. longueu 10 min. par fichier)
	

	LED ROUGE clignote 2x
	Mode infrarouge activé
	Changez de mode: appuyez long TOUCHE 2 long ou court touche D de la télécommande.

	LED ROUGE clignote 1x
	Mode infrarouge désactivé
	


Régler le date et le heure
La date et l’heure seront révisés pour la vidéo et la photo dans l’enregistrement suivant. Créer un “document de temps” en premier. Remarque: il ne (!) fait pas le travail en changeant juste le document <time.txt> sur la carte MicroSD. Il doit être changé par le biais de la connexion de l’ordinateur.

1. Branchez le câble USB à l’appareil photo et à l’ordinateur.

2. Allez dans <My Computer> ou Ordinateur ou Explorer.

3. La caméra sera reconnu comme Disque amovible.

4. Double clic gauche sur Disque amovible. Les dossier Photo & Vidéo sera affichée. NE PAS LES OUVRIR !

5. Modifiez le document de texte nommé “temps” (“time”) en double clic gauche sur le document ”time.txt”.

6. Remplissez le Année.Mois.Jour. heure:minute:seconde [par ex.: 2016.06.04. 07:30:29]

7. Allez à fichier et enregistrer, puis fermez le fichier.

8. Mettez l’appareil hors tension et redémarrer. L’appareil a maintenant la date et l’heure actuelle.
Mises en garde
( Ne tentez pas de démonter l'appareil, cela peut causer un court-circuit ou même des dommages. ( Ne laissez pas tomber et ne secouez pas l'appareil, car cela peut briser les circuits imprimés ou les mécanismes internes. ( Utilisez-le à une température naturelle.  ( Ne le mettez pas dans un environnement de fonctionnement humide, car il n’est pas résistant à l’eau. ( Ne le soumettez pas directement à une forte lumière, afin d'éviter des dommages optiques à l'appareil. ( Ne l’utilisez pas dans un environnement très poussiéreux, afin d'éviter des taches de poussière sur l’objectif et les autres composants et une baisse de la qualité de la caméra. ( Ne pas faire de son choc violent, les vibrations, ne pas utiliser sous champ magnétique élevé. ( Gardez l'appareil hors de portée des jeunes enfants.
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Conseils de sécurité et des batteries: Tenir éloigné les enfants des batteries. Si l'enfant avale une batterie, vous rendre immédiatement auprès d'un docteur ou amener l'enfant à l'hôpital! Respecter la polarité (+) et (–) des batteries! Remplacer toujours toutes les batteries. Ne jamais utiliser des batteries neuves et usées, ou des batteries de type différent ensemble. Ne jamais mettre en court-circuit, ne pas ouvrir, déformer ou charger excessivement des batteries! Risque de blessure! Ne jamais jeter les batteries dans le feu!I Risque d'explosion!
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Conseils pour le respect de l'environnement: Matériaux packages sont des matières premières et peuvent être recyclés. Ne pas jeter les appareils ou les batteries usagés avec les déchets domestiques. Nettoyage: Protéger le dispositif de la saleté et de la pollution (nettoyer avec un chiffon propre). Ne pas utiliser des matériaux dures, à gros grain/des solvants/des agents nettoyants agressifs. Essuyer soigneusement le dispositif nettoyé. Remarque importante:  Si vous notez une perte de l'électrolyte de la batterie, essuyez le boîtier de la batterie avec un chiffon doux sec. Distributeur: Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., Allemagne
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